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DIN 10 - من قضيب AX  ثماني القنوات KNX 1 مشغل
1 طرف ناقل البيانات

2 طرف توصيل ملولب
1 غطاء مع برغي
1 دليل تركيب

محتويات العبوة

يسمح لك مشغل KNX ثماني القنوات  AX 10 من قضيب DIN بتفعيل/إلغاء تفعيل ما يصل إلى 
8 أحمال كهربائية مختلفة بشكل مستقل عبر 8 مرحلات، كل  AX 10 ومزودة بملامس واحد بدون 
خرج. يمكن أن يصل أمر تحويل المرحل من أجهزة إصدار الأوامر أو مستشعرات نظام أتمتة 
المباني، عبر ناقل بيانات KNX، أو يتم إصداره موضعييا بواسطة الأزرار الانضغاطية الأمامية. 
يتم تشغيل المشغل من خط ناقل بيانات وهو مجهز بثمان لمبات LED خضراء بالجزء الأمامي 
للحصول على حالة مخرج بدون جهد كهربائي. يرسل الجهاز معلومات حول حالة المرجل على 
ناقل البيانات عند التحويل، وعند تلقي أمر، وعند إرسال أمر من زر ضغط موضعي. يمكن تهيئة 
كل قناة خرج للمشغل بشكل مستقل، واستخدامها لأوامر التشغيل/الإيقاف للأحمال الموجهة، وتنفيذ 
الأوامر الزمنية، وإدارة المناظر، وتنفيذ أوامر الأولوية لفرض تنفيذ حالة الخرج. يمكن استخدام 
أوضاع التشغيل في وقت واحد عبر عناصر الاتصال المميزة. يتم تجميع الوحدة على قضيب 

موديول DIN، داخل اللوحات الكهربائية أو صناديق التوصيل.
:)A الجهاز مزود بي )الشكل

مرحل خرج 1   .1
مرحل خرج 2   .2
مرحل خرج 3   .3
مرحل خرج 4   .4
مرحل خرج 5   .5

لمبة LED لحالة المرحل   .6
أزرار انضغاطية لتوجيه المرحل المكاني   .7

لمبة بيان لبرمجة عنوان مادي   .8
زر يدوي لبرمجة عنوان مادي   .9

مرحل خرج 6  .10
مرحل خرج 7   .11
مرحل خرج 8   .12

أطراف ناقل البيانات   .13

موجز

تم تهيئة المشغل من خلال برنامج ETS، لتنفيذ الوظائف المذكورة أدناه:
التحويل

)NO/NC( معلمة أسلوب المخرج -
- تحديد توقيت أضواء صعود الدرج، مع إمكانية تحديد المدة بواسطة ناقل البيانات

- توقيت أضواء رافع الدرج، مع وظيفة الإنذار المسبق للإيقاف
- تفعيل/إيقاف تفعيل المرحل

- وميض
مناظر

- حفظ وتفعيل 8 مناظر )بقيمة من 0 إلى 63( لكل مخرج
- تمكين/تعطيل ذاكرة تخزين المنظر من قيبل ناقل البيانات

الأوامر ذات الأولوية
- معلمة السلوك في نهاية فرض الأمر

- ضبط حالة فرض الأمر عند إعادة ضبط جهد ناقل البيانات
توجيه أمر القفل

- معلمة قيمة تفعيل وظيفة القفل، والسلوك عندما يكون القفل مفعليا، والسلوك عند إلغاء تفعيل القفل
- ضبط قيمة عنصر القفل عند التنزيل وعند إعادة ضبط جهد ناقل البيانات

وظائف الأمان
- المراقبة المنتظمة لعنصر الدخل

- معلمة سلوك التأمين
وظائف المنطقية

العملية المنطقية AND/NAND/OR/NOR مع هدف توجيه الأمر )التحويل والتحويل الزمني   -
والتحويل المتأخر والوميض( ونتيجة العملية المنطقية

- استخدام نتيجة العملية المنطقية لتمكين هدف توجيه الأمر )التحويل والتحويل الزمني والتحويل 
المتأخر والوميض والمنظر(

- تصل العمليات المنطقية AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR إلى 8 مدخلات منطقية
العدادات

- تفعيل وإحصاء إجمالي فترة غلق/فتح مرحل الخرج
- تفعيل احتساب عدد العمليات التي يقوم بها مرحل الخرج

حالة الخرج
BUS يمكن تحديد معلمات الإرسال بناقل البيانات -

الوظائف الأخرى
BUS معلمة سلوك الخرج عند الفشل وإعادة ضبط جهد ناقل البيانات  -

الوظائف

تنبيه: يجب أن يتم تركيب الجهاز من قيبل أفراد مؤهلين بحيث تتم مراعاة اللوائح 
.KNX الحالية والإرشادات الخاصة بتجهيزات

تنبيه: لا يجب أن تتلامس كابلات إشارة ناقل البيانات غير المستخدمة وموصل 
استمرارية كهربائية مع أي عنصر حي أو موصل تأريض! 

تنبيه: قم بفصل التيار الكهربائي قبل تركيب الجهاز أو عند إجراء أية أعمال عليه. 

استخدام الأزرار الانضغاطية الموجودة الخاصة بالتوجيه
تتيح الأزرار الانضغاطية الموجودة الخاصة بالتوجيه التحويل الدوري بين التشغيل والإيقاف مما 
يؤدي إلى تغيير حالة المرحل في كل مرة يتم الضغط عليها )الإعداد الافتراضي(. إذا كان أمر 

الأولوية نشطيا، فلن يتم تنفيذ أوامر التوجيه بالجهاز.
.ETS يمكن تفعيل الأزرار الانضغاطية بالجهاز من خلال

تنبيه: لا تعمل الأزرار الانضغاطية الخاصة بالتوجيه إلا مع وجود جهد بناقل البيانات.

التركيب
.C للتركيب، برجاء الرجوع إلى الشكل

 .B للتوصيلات الكهربائية، برجاء الرجوع إلى الشكل
.D برجاء الرجوع إلى الشكل ،KNX لتوصيل طرف ناقل البيانات

الصيانة
لا يحتاج الجهاز إلى أية إجراءات صيانة. استخدم قطعة قماش جافة إذا لزم التنظيف.

عندما يتم استرداد جهد ناقل البيانات، تظل الملامسات في الحالة التي كانت عليها مسبقيا. عندما يفشل 
جهد ناقل البيانات، لا يقوم المشغل بإجراء أي تغيير على حالة ملامسات خرج )الإعداد الافتراضي(. 
.ETS يمكن تهيئة أداء الخرج على فشل ناقل البيانات لإمداد الجهد وإعادة التعيين من خلال

السلوك عند فشل إمداد ناقل البيانات BUS وإعادة الضبط

البرمجة
.STE يجب تهيئة الجهاز من خلال برنامج

تم توضيح المعلومات التفصيلية حول بارامترات التهيئة والقيم الخاصة بها في الدليل الفني 
)www.gewiss.com(.

الاتصال
مصدر التيار

BUS استهلاك التيار لوصلة
كابل ناقل البيانات

عناصر التحكم
عناصر الشاشة

عناصر التنفيذ
أقصى تحويل للتيار الكهربائي

أقصى طاقة حسب نوع الحمل

أقصى قدرة مبددة
بيئة الاستخدام

درجة حرارة التشغيل
درجة حرارة التخزين

الرطوبة النسبية
التوصيل بناقل البيانات
التوصيلات الكهربائية

درجة الحماية
المقاس

المعايير المرجعية

الاعتمادات

 KNX ناقل البيانات
عن طريق ناقل البيانات KNX، فولطية شديدة الانخفاض 

مأمونة 29 فولط تيار مستمر
20 مللي أمبير

KNX TP1
1 مفتاح يدوي صغير لبرمجة عنوان مادي

 8 أزرار انضغاطية لأمر التوجيه للمرحل المكاني
)CH x(

1 لمبة بيان حمراء لبرمجة عنوان مادي
8 لمبات LED خضراء للإشارة إلى حالة الخرج

8 مرحلات ) AX 10( مع ملامس بجهد كهربائي حر
)AC1( 10 أمبير

 AX 10  )140 ميكروفاراد كود مرجعي 
)EN 60669-1 أحمال المصباح الفلورسنت في وجود 

أقصى ارتفاع مفاجئ للتيار الكهربائي بقدرة 400 أمبير 
)150 ميكرو ثانية(

لمبات متوهجة )230 فلط تيار متردد(: 2000 واط
لمبات متوهجة )230 فلط تيار متردد(: 2000 واط

الأحمال المتحكم بها من خلال المحولات الحلقية: 
1500 واط

الأحمال المتحكم بها من خلال المحولات الإلكترونية: 
1200 واط

40x23W :)لمبات موفرة للطاقة )فلورسنت مضغوطة
40x10W :)لمبات متوهجة )230 فلط تيار متردد

8 واط
الأماكن الداخلية الجافة

-5 إلى +45 درجة مئوية
-25 إلى +55 درجة مئوية

الحد الأقصى 93% )غير مكثف(
طرف التوصيل، مسماران قطر 1 مم

أطراف ملولبة قابلة للفصل
الحد الأقصى لمقطع الكابلات: 4 مم2

IP20
DIN 4 موديولات

مواصفة الجهد المنخفض وفقيا للمواصفة الأوروبية 
2014/35 /EU

التوافق الكهرومغناطيسي وفقيا للمواصفة الأوروبية 
EN 60669-2-5 و EN 50491 2014/30 و/EU

KNX

المواصفات الفنية

 لا يمكن ضمان سلامة الجهاز إلا في حالة الالتزام بتعليمات السلامة والاستخدام، ولذا احتفظ - 
بها في المتناول. واحرص على تسليم هذه التعليمات إلى فني التركيب والمستخدم النهائي.

 ويجب استخدام هذا المنتج للغرض المخصص من أجله فقط. استخدام الجهاز لأغراض أخرى - 
 GEWISS يعد مخالفاي و/أو يمثل خطرا. وإذا راودك الشك، فاتصل بخدمة الدعم الفني لشركة

.SAT
 ولا تتحمل الجهة الصانعة أية مسؤولية حيال أية أضرار ناجمة عن استخدام المنتج بشكل غير - 

سليم أو بطريقة خاطئة أو عند العبث به.
 تجنب إدخال تعديلات على المنتج. إدخال أية تعديلات على المنتج يؤدي إلى إلغاء الضمان - 

فضلا عن الأخطار المحتملة.
المسؤول عن توزيع المنتج في أسواق دول الاتحاد الأوروبي هو شركة:- 

العربية

GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) – Italy
Tel.: +39 035 946 111 - Fax: +39 035 946 270

E-mail: qualitymarks@gewiss.com - Website: www.gewiss.com 

DIN 10 - مثبت قضيب AX  ثماني القنوات KNX مشغل
KNX 8 kanallı 10AX aktüatörü - DIN rayından

1 ad. KNX 8 kanallı 10AX aktüatörü - DIN rayından
1 ad. VERİYOLU terminali
2 vidalı terminal
1 ad. vidalı kapak
1 ad. montaj kılavuzu

PAKET İÇERİĞİ

DIN rayından KNX 8 kanallı 10 AX aktüatörü, her biri 10 AX ve 1 ad. NA çıkış kontağı ile 
donatılmış 8 röle aracılığıyla 8'e kadar farklı elektrik yükünü bağımsız olarak etkinleş-
tirmenize / devre dışı bırakmanıza olanak tanır. Röle anahtarlama kumandası, KNX VE-
RİYOLU aracılığıyla Bina Otomasyon sisteminin kumanda cihazlarından veya sensörle-
rinden gelebilir veya ön basma düğmeler tarafından yerel olarak oluşturulabilir. Aktüatör 
VERİYOLU hattından enerjilendirilir ve bir NA çıkış durumunu için 8 ad. ön yeşil LED ile 
donatılmıştır. Cihaz, açıldığında, bir kumanda alındığında ve yerel bir basma düğmeden 
bir kumanda gönderildiğinde VERİYOLU üzerindeki röle durumu hakkında bilgi gönderir. 
Aktüatörün her çıkış kanalı bağımsız olarak yapılandırılabilir ve kumanda edilen yüklerin 
AÇMA/KAPATMA kumandaları, zamanlı kumandaların yürütülmesi, sahnelerin yönetimi 
ve çıkış durumunu zorlamaya yönelik öncelikli kumandaların yürütülmesi için kullanıla-
bilir. Çalıştırma modları, farklı iletişim nesneleri aracılığıyla eş zamanlı olarak kullanıla-
bilir. Modül DIN rayına, elektrik panolarının veya bağlantı kutularının içine monte edilir.
Cihaz şunlarla donatılmıştır (Şekil A):

1.  Çıkış rölesi 1
2.  Çıkış rölesi 2
3.  Çıkış rölesi 3
4.  Çıkış rölesi 4
5.  Çıkış rölesi 5
6.  Röle durum LED'i
7.  Yerel röle kumandası için basma düğmeler
8.  Fiziksel adresi programlamak için LED
9.  Fiziksel adresi programlamak için düğme tuşu
10. Çıkış rölesi 6
11.  Çıkış rölesi 7
12.  Çıkış rölesi 8
13.  VERİYOLU terminalleri

KISA ÖZET

Aktüatör, aşağıda listelenen işlevleri oluşturmak için ETS yazılımı ile yapılandırılır:
Anahtarlama
- çıkış davranışının parametrelendirmesi (NA/NK)
- VERİYOLU üzerinden zamanlama süresini ayarlama imkanı ile merdiven basamağı 

ışıklarının zamanlanması
- kapatma ön uyarı işlevi ile merdiven basamağı ışıklarının zamanlanması
- etkinleştirme/devre dışı bırakma gecikmesi
- yanıp sönüyor
Sahneler
- her çıkış için 8 sahnenin saklanması ve etkinleştirilmesi (değer 0-63)
- VERİYOLUNDAN sahne saklamanın etkinleştirilmesi/devre dışı bırakılması
Öncelikli kumandalar
- Zorlamanın sonunda davranışın parametrelendirmesi
- VERİYOLU geriliminin sıfırlanması üzerine zorlama durumunun ayarlanması
Kilitleme kumandası
- kilitleme etkinleştirme değerinin parametrelendirmesi, kilitleme etkin olduğunda dav-

ranış ve kilitleme devre dışı bırakıldığında davranış
- indirme ve VERİYOLU gerilim sıfırlaması üzerine kilitleme nesnesi değerinin ayarlan-

ması
Güvenlik işlevleri
- giriş nesnesinin düzenli izlenmesi
- güvenli davranış parametrelendirmesi
Mantık işlevleri
- kumanda nesnesi (geçiş, zamanlı geçiş, gecikmeli geçiş, yanıp sönme) ile AND/

NAND/OR/NOR mantık işlemi ve mantık işleminin sonucu
- kumanda nesnesini (geçiş, zamanlı geçiş, gecikmeli geçiş, yanıp sönme, sahne) etkin-

leştirmek için mantık işlemi sonucunun kullanılması
- 8 mantık girişine kadar AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR mantık işlemleri
Sayaçlar
- Toplam çıkış rölesi kapatma/açma süresinin etkinleştirilmesi ve sayımı
- çıkış rölesi tarafından gerçekleştirilen işlem sayısı sayımının etkinleştirilmesi
Çıkış durumu
- VERİYOLUNDAKİ gönderim parametrelendirilebilir
Diğer işlevler
-  Besleme geriliminin arızalanması ve sıfırlanması üzerine VERİYOLU üzerinden çıkış 

davranışının parametrelendirmesi

İŞLEVLER

     GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - İtalya  
Tel.: +39 035 946 111 - Faks: +39 035 946 270 
E-posta: qualitymarks@gewiss.com - İnternet sayfası: 
www.gewiss.com 

DİKKAT: cihaz yalnızca kalifiye personel tarafından, KNX montajları için ge-
çerli yönetmeliklere ve yönergelere uygun olarak monte edilmelidir.

DİKKAT: kullanılmayan VERİYOLU sinyal kabloları ve elektriksel süreklilik 
iletkeni, akım taşıyan hiçbir elemana veya topraklama iletkenine kesinlikle 
temas etmemelidir! 
DİKKAT: cihazı monte etmeden ya da üzerinde herhangi bir işlem yapma-
dan önce şebeke gerilimini kesin. 

YEREL KUMANDA İÇİN BASMA DÜĞMELERİN KULLANILMASI

Yerel kumanda basma düğmeleri, her basıldığında röle durumunu tersine çevirerek, 
döngüsel AÇMA/KAPAMA anahtarlamasına izin verir (varsayılan ayar). Bir öncelikli ku-
manda etkinse, yerel kumandalar yürütülmez.
Yerel kumanda basma düğmelerinin davranışı ETS aracılığıyla yapılandırılabilir.
DİKKAT: yerel kumanda basma düğmeleri yalnızca bir VERİYOLU gerilimi ile çalışır.

MONTAJ

Montaj için bkz. şekil C.
Elektrik bağlantıları için bkz. şekil B. 
KNX VERİYOLU terminalini bağlamak için, bkz. şekil D.

BAKIM

Cihaz herhangi bir bakım gerektirmez. Temizlik gerekiyorsa kuru bir bez kullanın.

VERİYOLU gerilimi geri yüklendiğinde, kontaklar daha önceden tutuldukları durumda 
kalırlar. VERİYOLU gerilimi kesildiğinde, aktüatör çıkış kontaklarının durumunda herhan-
gi bir değişiklik yapmaz (varsayılan yapılandırma). VERİYOLU besleme gerilimi arızası ve 
sıfırlama durumunda çıkışların davranışı ETS üzerinden yapılandırılabilir.

VERİYOLU BESLEME ARIZASI VE SIFIRLAMA DURUMUNDAKİ 
DAVRANIŞ

PROGRAMLAMA

Cihaz, ETS yazılımı ile yapılandırılmalıdır.
Yapılandırma parametreleri ve değerleri hakkında ayrıntılı bilgi, Teknik Kılavuzda (www.
gewiss.com) verilmiştir.

İletişim
Güç beslemesi
VERİYOLU akım çekişi
VERİYOLU kablosu
Kumanda elemanları

Gösterim elemanları

Uygulama elemanları
Maks. anahtarlama akımı

Yük türü için maks. güç

Maksimum yayılan güç
Kullanım ortamı
Çalışma sıcaklığı
Depolama sıcaklığı
Bağıl nem
VERİYOLUNA bağlantı
Elektrik bağlantıları

Koruma derecesi
Boyut
Referans Standartlar

Onay belgeleri

KNX VERİYOLU
KNX VERİYOLU üzerinden, 29 V DC SELV
20 mA
KNX TP1
Fiziksel adresi programlamak için 1 ad. minyatür 
düğme tuşu
Yerel röle kumandası için 8 adet basma düğme
Fiziksel adresi programlamak için 1 ad. kırmızı LED
Çıkış durumu bildirimi için 8 yeşil LED
Gerilimsiz NA kontak ile 8 ad. röle (10AX)
10A (AC1)
Maksimum dalga akımı 400A (150 μs) ile 10AX 
(140 μF ref. EN 60669-1) floresan yükleri
Akkor lambalar (230V AC): 2000W
Halojen lambalar (230V AC): 2000W
Toroidal transformatörler tarafından kontrol edilen 
yükler: 1500W
Elektronik transformatörler tarafından kontrol edilen 
yükler: 1200W
Enerji tasarruflu lambalar (kompakt floresan): 
40x23W
LED lambalar (230V AC): 40x10W
8W
Kuru iç mekanlar
-5 ila +45°C
-25 ila +55°C
Maks. %93 (yoğuşmasız)
Bağlantı terminali, 2 pim Ø 1 mm
Çıkarılabilir vidalı terminaller
Maks. kablo kesiti: 4 mm2

IP20
4 DIN modülü
Alçak Gerilim Yönergesi 2014/35/AB
Elektromanyetik Uyumluluk Yönergesi 2014/30/AB, 
EN 50491, EN 60669-2-5
KNX

TEKNİK VERİLER

 - Cihaz güvenliği yalnızca güvenlik ve kullanım talimatlarına uyulduğunda garanti edi-
lir; bu nedenle, bunları el altında bulundurun. Bu talimatların montör ve son kullanıcı 
tarafından alındığından emin olunuz.

 - Bu ürün yalnızca tasarlandığı amaç için kullanılmalıdır. Diğer her türlü kullanım uy-
gunsuz ve/veya tehlikeli kullanım olarak kabul edilmelidir. Şüphe edilmesi durumun-
da, GEWISS SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurunuz.

 - İmalatçı, ürünün uygunsuz ya da yanlış kullanımı veya kurcalanmasından kaynakla-
nacak hiçbir hasardan sorumlu tutulamaz.

 - Üründe değişiklikler yapılmamalıdır. Yapılacak herhangi bir değişiklik ürün garantisi-
nin iptaline yol açacak olup, ürünü tehlikeli bir hale getirebilir.

 - Ürünün Avrupa Birliği pazarındaki dağıtımdan sorumlu firma:

TÜRKÇE
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8 csatornás 10AX KNX működtető - DIN sínre sze-
relhető 
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www.gewiss.com+39 035 946 11
8:30 - 12:30 / 14:00 - 18:00
lunedì - venerdì / monday - friday

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A.  Via A.Volta, 1 IT-24069  Cenate Sotto (BG)  Italy  tel: +39 035 946 111  E-mail: qualitymarks@gewiss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
Cambridgeshire, PE27 5JL, United Kingdom  tel: +44 1954 712757  E-mail: gewiss-uk@gewiss.com

1 db 8 csatornás 10AX KNX működtető - DIN sínre szerelhető
1 db busz sorkapocs
2 db csavaros sorkapocs
1 db csavaros fedél
1 db telepítési kézikönyv

A CSOMAG TARTALMA

A DIN-sínre szerelhető, 8 csatornás 10 AX KNX működtető lehetővé teszi akár 8 külön-
böző elektromos terhelés független be- és kikapcsolását 8 db 10 AX relén keresztül, 
egyenként 1 db NO kimeneti érintkezővel. A relék kommutálási parancsa érkezhet az 
épületautomatizálási (Building Automation) rendszer vezérlőeszközeitől vagy érzékelő-
itől, a KNX buszon keresztül, illetve helyben is ki lehet adni, az előlapon lévő nyomó-
gombokkal. A működtető a buszvezetékről kapja a tápellátást, és 8 zöld színű előlapi 
LED-del van felszerelve a kimenetek állapotának jelzésére. A készülék bekapcsoláskor, 
parancs fogadásakor és a helyi gombról kiadott parancs esetén információt küld a 
buszra a relé állapotáról. A működtető minden egyes kimeneti csatornája önállóan 
konfigurálható, így lehetővé teszi a vezérelt terhelések ON/OFF vezérlését, az időzített 
parancsok végrehajtását, a forgatókönyvek kezelését és a kimeneti állapot kikénysze-
rítésére szolgáló elsőbbségi parancsok végrehajtását. Az üzemmódok külön kommu-
nikációs objektumokon keresztül egyidejűleg is használhatók. A modul DIN-sínekre, 
kapcsolószekrényekbe vagy elosztódobozokba szerelhető.
A készülék az alábbiakkal van felszerelve (A ábra):

1. relékimenet
2. relékimenet
3. relékimenet
4. relékimenet
5. relékimenet
6. Relé állapotjelző LED
7. Helyi vezérlőgomb, relé
8. Fizikai cím programozó LED
9. Fizikai cím programozó gomb
10. relékimenet
11.  relékimenet
12.  relékimenet
13.  Buszterminálok

RÖVIDEN

A működtetőt az ETS szoftverrel kell konfigurálni, hogy a következő funkciókat valósítsa 
meg:
Kommutálás
- A kimenetek viselkedésének paraméterezése (NO/NC)
- Lépcsőházi világítás időzítése – az időzítés időtartama a buszon keresztül állítható be
- Lépcsőházi világítás időzítése, a kikapcsolásra figyelmeztető funkcióval
- Aktiválási/deaktiválási késleltetés
- Villogás
Forgatókönyvek
- 8 forgatókönyv tárolása és aktiválása (érték: 0-63) minden egyes kimenethez
- Forgatókönyvek tárolásának engedélyezése/letiltása a buszról
Elsőbbségi parancsok
- A kényszerítés végén érvényes viselkedés paraméterezése
- A kényszerített állapot beállítása a buszfeszültség visszatérésekor
Blokkoló parancs
- Blokkolás aktiválási értékének beállítása, viselkedés aktív blokkolás esetén és visel-

kedés a blokkolás kikapcsolásakor
- Blokkolási objektum értékének beállítása letöltéskor és a buszfeszültség visszaté-

résekor
Biztonsági funkciók
- A bemeneti objektum rendszeres ellenőrzése
- A biztonsági állapotban történő viselkedés paraméterezése
Logikai funkciók
- AND/NAND/OR/NOR logikai művelet parancsobjektummal (kommutálás, időzített 

kommutálás, késleltetett kommutálás, villogás) és a logikai művelet eredményével
- A logikai művelet eredményének használata a parancsobjektum engedélyezéséhez 

(kommutálás, időzített kommutálás, késleltetett kommutálás, villogás, forgatókönyv)
- AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR logikai műveletek, max. 8 logikai bemenet
Mérőórák
- A kimeneti relé teljes zárási vagy nyitási idejének számlálásának bekapcsolása
- A kimeneti relé által végrehajtott műveletek számolásának bekapcsolása
A kimenet állapota
- Küldés a buszra – paraméterezhető
Egyéb funkciók
- A kimenet viselkedésének paraméterezése a busz feszültségének kimaradása/visz-

szatérése esetén

FUNKCIÓK

A HELYI VEZÉRLŐGOMBOK HASZNÁLATA

A helyi vezérlőgombok ciklikus ON/OFF kommutálást tesznek lehetővé, így minden 
egyes megnyomásukkor megfordul a relé állapota (alapértelmezett beállítás). Ha aktív 
egy elsőbbségi parancs, akkor a helyi parancsok nem kerülnek végrehajtásra.
A helyi vezérlőgombok viselkedése az ETS segítségével konfigurálható.
FIGYELEM: a helyi vezérlőgombok csak akkor működnek, ha van jelen BUSZ feszültség.

FELSZERELÉS

A szereléssel kapcsolatban lásd a D ábrát.
Az elektromos csatlakozásokat lásd a B ábrán. 
A KNX busz sorkapocs-lécének bekötését lásd a D ábrán.

KARBANTARTÁS

A készülék nem igényel karbantartást. A tisztításhoz használjon száraz törlőkendőt.

Amikor helyreáll a buszfeszültség, az érintkezők a feszültség kimaradásakor felvett ál-
lapotban maradnak. Ha kimarad a buszfeszültség, a működtető nem változtatja meg a 
kimeneti érintkezők állapotát (gyári beállítás). A kimenetek viselkedése a buszfeszültség 
kimaradásakor és visszatérésekor az ETS segítségével konfigurálható.

VISELKEDÉS A BUSZ TÁPFESZÜLTSÉG KIMARADÁSAKOR ÉS 
VISSZATÉRÉSEKOR

PROGRAMOZÁS

Az eszközt az ETS szoftverrel kell konfigurálni.
A konfigurációs paraméterekről és azok értékeiről részletesebb információkat talál a 
Műszaki kézikönyvben (www.gewiss.com).

Kommunikáció
Áramellátás
A busz áramfelvétele
Buszkábel
Vezérlőelemek

Megjelenítő elemek

Működtetőelemek
Max. kommutálási áram

Maximális teljesítmény az 
egyes fogyasztók típusai 
szerint

Max. disszipált teljesítmény
Alkalmazási környezet
Működési hőmérséklet
Tárolási hőmérséklet
Relatív páratartalom
Csatlakoztatás a buszhoz
Elektromos csatlakozások

Védettségi fokozat
Méret
Jogszabályi hivatkozások

Tanúsítványok

KNX busz
KNX buszon keresztül, 29 Vdc SELV
20 mA
KNX TP1
1 db miniatűr programozó gomb, fizikai cím
8 db helyi vezérlő nyomógomb a relékhez
1 db piros színű LED a fizikai cím programozásához
8 db zöld színű LED a kimenetek állapotának jel-
zésére
8 db 10 AX relé, NO feszültségmentes érintkezővel
10 A (AC1)
10AX (140μF, lásd EN 60669-1) fénycsöves terhe-
lések, 400A maximális csúcsárammal (150μs)
Izzólámpák (230 Vac): 2000 W
Halogénlámpák (230 Vac): 2000 W
Toroid transzformátorok által vezérelt terhelések: 
1500 W
Elektronikus transzformátorok által vezérelt terhe-
lések: 1200 W
Kis fogyasztású lámpák (kompakt fénycsövek): 
40x23 W
LED lámpák (230 Vac): 40x10 W
8 W
Beltér, száraz helyiség
-5 ÷ +45 °C
-25 ÷ +55 °C
Max. 93% (páralecsapódás nélkül)
Dugós sorkapocs, 2 pin Ø 1 mm
Kihúzható csavaros sorkapcsok
A kábelek max. keresztmetszete: 4 mm2

IP20
4 DIN modul
A kisfeszültségű berendezésekre vonatkozó 
2014/35/EU irányelv
Az elektromágneses összeférhetőségről szóló 
2014/30/EU irányelv, EN 50491, EN 60669-2-5 
szabvány;
KNX

MŰSZAKI ADATOK

                        GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
                             Tel.: +39 035 946 111 - Fax: +39 035 946 270
                                E-mail: qualitymarks@gewiss.com - Weboldal: www.gewiss.com 

FIGYELEM: az eszköz telepítését kizárólag szakképzett személy végezheti, 
a KNX telepítésre vonatkozó hatályos jogszabályok és irányelvek betartása 
mellett.

FIGYELEM: a nem használt bus jelkábelek és az elektromos vezetők nem 
érintkezhetnek a feszültség alatt lévő elemekkel vagy a földvezetékkel! 
FIGYELEM: áramtalanítson, mielőtt beszereli, vagy bármilyen egyéb műve-
letbe kezd a készülékkel. 

 - A készülék biztonságát csak a használati és biztonsági utasítások betartása bizto-
sítja; ezért mindenképpen őrizze meg. Győződjön meg arról, hogy ezeket az utasí-
tásokat megkapja a termék végfelhasználója, illetve az, aki felszereli a terméket.

 - Ezt a terméket csak arra szabad használni, amire kifejezetten tervezték. Minden más 
használat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén lépjen kapcsolatba a GEWISS 
műszaki ügyfélszolgálatával.

 - A gyártó nem felel a vásárolt termék megváltoztatásából, hibás vagy helytelen hasz-
nálatából eredő esetleges károkért.

 - A terméket nem szabad módosítani. Minden módosítás semmissé teszi a garanciát, 
és veszélyessé válhat a termék.

 - A terméknek az Európai Unió piacára történő kibocsátásáért felel:

MAGYAR


